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KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erklaren in alleiniger Verantwortlichkeit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen iibereinstimmt* gemaR den Bestimmungen der
Richtlinien** EG-Baumusterpriifung *** durchgefiihrt von ****

F

DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons, sous notre seule responsabilité, que ce produit est en
conformité avec les normes ou documents normatifs suivants* en vertu des
dispositions des directives ** Contréle européen du modéle type *** effectué
par #*

IT

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Noi dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il presente
prodotto & conforme alle seguenti norme*  in conformita con le disposizioni
delle normative ** Omologazione CE *** eseguita da ****

PT

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Declaramos sob nossa responsabilidade que este produto estéa de acordo
com as seguintes normas* de acordo com as directrizes dos regulamentos **
controle de amostra de Construgdo da CE *** efectuado por ****

FI

VAATIMUKSENMUKAISUUSVAKUUTUS

Vakuutamme, ettd tama tuote vastaa seuraavia normeja* on direktiivien
méaaraysten mukainen** EY-tyyppitarkastustesti *** testin suorittaja: ****

DK

OVERENSSTEMMELSESATTEST

Hermed erkleerer vi pa eget ansvar, at dette produkt stemmer overens ed
folgende standarder* iht bestemmelserne i direktiverne** EF-typekontrol ***
gennemfart af ****

GR

AHAQEH ANTISTOIXEIAZ

AnAwvoupe pe 15ia eubivn 611 T TTPOIGY AUTO aVTIOTOIXET OTIG aKGAOUBEG
TIpodIaypagés’  oUNpwva pe TIG dlaTaelg Twv odnyiv**  EAeyxog-EOK
SOpIKOU TIpWTOTUTIOU*** TIpAyHATOTIOI0UHEVOS AT TO****

cz

Souhlasné prohlaseni

Timto na vlastni zodpovédnost prohladujeme, Ze tento vyrobek splfiuje nize
uvedené normy* normativni nafizeni** smémice EU** zpravu technické
kontroly****

BG

NEKNAPALIVA 3A CbOTBETCTBME

C Mb/IHA OTFOBOPHOCT AEKNAPUPAME, YE TO3M NPOAYKT
CbOTBETCTBA HA CNIEAHWUTE HOPMATVBHW JOKYMEHTW*
CBbIMACHO M3NCKBAHWUATA HA IUPEKTUBUTE™
NPOTOTUMHW U3NUTAHWUA HA EC*** NMPOBEAEHW OT****

cz

SOUHLASNE PROHLASENI

Timto na vlastni zodpovédnost prohladujeme, Ze tento vyrobek spliiuje nize
uvedené normy* normativni nafizeni** smémice EU*** zpravu
technickékontroly***

GB
DECLARATION OF CONFORMITY

We herewith declare in our sole responsibility that this product complies with the
following standards*
in accordance with the regulations of the undermentioned Directives** EC type

examination *** conducted by ****
NL
CONFORMITEITSVERKLARING

Wij verklaren als enige verantwoordelijke, dat dit product in overeenstemming is
met de volgende normen*conform de bepalingen van de richtlijnen** EG-
typeonderzoek *** uitgevoerd door ****

ES

DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que el presente producto
cumple con las siguientes normas* de acuerdo a lo dispuesto en las directrices™
Homologacion de tipo CE *** llevada a cabo por ****

SE

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Vi férsakrar pa eget ansvar att denna produkt Gverensstammer med foljande
standarder* enligt bestdmmelserna i direktiven*

EG-materialprovning *** genomfort av ****
NO
SAMSVARSERKLARING

Vi erkleerer under eget ansvar at dette produkt samsvarer med felgende normer*
henhold til bestemmelsene i direktiv**

EU-typegodkjennelse *** utstilt av ****
PL
OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI

Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, Ze niniejszy produkt odpowiada
wymogom nastepujacych norm* wedtug ustalen wytycznych **Kontrola wzorcow
UE *** przeprowadzone przez ****

HU
MEGEGYEZOSEGI NYILATKOZAT

Kizarolagos felelésségiink tudataban ezennel igazoljuk, hogy ez a termék kielégiti
az alabbi szabvanyokban lefektetett kovetelményeket* megfelel az alabbi
iranyelvek eldirasainak™ altal végzett vizsgalat szerint megegyezik az alabbi
épitési mintapéldannyal ** a ***

RO

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs corespunde urmatoarelor norme*

conform prevederilor liniilor directoare™ verificare UE pentru mostre** efectuata
der

SK

Konformné prehlasenie
Prehlasujeme s plnou zodpovednostou, ze tento vyrobok je v zhode s
nasledovnymi normami* podla ustanoveni smernic ** skisobnych
protokolov***vystavenych skisobnou

.
RO Roména

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaram pe proprie raspundere ca acest produs corespunde urmatoarelor norme*
conform prvederilor liniilor directoare* raport de verificare*** eliberat de**** nivel
de zgomot masurat/garantat****

rkx

* EN 61029-1; prEN 61029-2-3, DIN EN 61000-3-2, DIN EN 61000-3-3, DIN EN 55014-1, DIN EN 55014-2, DIN EN 62079
** 98/37/EG, 89/336/EWG, 73/23/EWG, 93/68/EWG
***M 6 04 07 13037 066
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1. Apparatet i overblik

1 Handsving til hgjdejustering
2 Berehandtag

3 Modtagelsesbord med lomme pa
undersiden til stramkabel og
veerktoj

4 Lasearm til hgjdejustering
5 Endetykkelsesanslag

6 Visning af hgvletykkelsen
7 Laseskrue til kulbgrster

8 Visning af spantykkelsen

9 Fremfaringsbord

10 Start-/stop-kontakt

11 Reset-knap
til genstart efter overbelastning

12 Kutter-afdaekning

13 Monteringshuller til udsugnings-
studsen

Medleverede enkeltdele og veerktioj
14 Skubbestok

15 Udsugningsstuds

16 Indstillingsleere til havliekniven

17 Gaffelnggle
(metrisk 8 mm og 10 mm)

18 Specialveerktgj til knivskift
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Bagside

19 To holdestifter (udsugningsstuds)
— Betjeningsvejledning (udenill.)

— Reservedelsliste (udeniill.)
Komponenter inden i hgvlemaskinen
20 Indferingsvalse

21 Hovlekniv

22 Kutter

23 Udskubningsvalse
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2. Lees forst!

Denne betjeningsvejledning er blevet
skrevet, séledes at du hurtigt og sikkert
kan arbejde med dit apparat. Nedensta-
ende findes en lille vejviser til hvordan
denne betjeningsvejledning bor leeses:

— Lees denne betjeningsvejledning
helt igennem for apparatet tages i
brug. Veer seerlig opmeerksom pa
sikkerhedsanvisningerne.

— Denne betjeningsvejledning er ret-
tet mod personer med tekniske
kendskaber til omgangen med
apparater som der er beskrevet her.
Har du ingen erfaringer med
sadanne apparater, ber du hente
hjeelp fra en mere erfaren person.

— Opbevar alle dokumenter, der falger
med apparatet, for at du kan se efter
hvis der skulle opsta tvivl. Gem ogsa
kvitteringen til garantien.

— Huvis du lejer apparatet ud eller seel-
ger det, skal alle medleverede doku-
menter ogsa afleveres.

— Producenten patager sig intet
ansvar for skader, der opstar, fordi
denne betjeningsvejledning ikke er
blevet overholdt.

Informationerne i denne betjeningsvej-
ledning er markeret som folger:

Fare!
Advarer mod personska-
der eller miljoskader.

Risiko for stramstod!
Advarer mod personska-
der pga. elektricitet.

Risiko for indgreb!
Advarer mod personska-
der som folge af at
legemsdele eller klaed-
ningsstykker treekkes ind
i apparat.

NB!
Advarer mod tingskader.

OBS:
Supplerende informationer.

EIE B>

— Tallene i billederne (1, 2, 3, ...)
— markerer enkeltdele;
— er nummeret fortlobende;
— henviser til tilsvarende tal i paren-
teser (1), (2), (3) ... i den tilhg-
rende tekst.

— Handlingsanvisninger, ved hvilke
reekkefglgen skal overholdes, er
gennemnummereret.

— Handlingsanvisninger med en vilkar-
lig reekkefolge er markeret med et
punkt.

— Opteellinger er markeret med en
streg.

3. Sikkerhed

3.1 Apparatets formal

Dette apparat ma udelukkende anven-
des til tykkelseshgvling af massivt tree.
Al anden brug er i modstrid med anven-
delsesformalet.

De maksimalt tilladte dimensioner for
emnerne skal overholdes (se tekniske
data).

Al anden brug er i modstrid med anven-
delsesformalet. Ved ukorrekt brug,
andringer pa maskinen eller ved brug af
dele, som ikke er testet og godkendt af
maskinens producent, kan der ske alvor-
lige skader!

3.2 Generelle sikkerhedsan-

visninger

En hoviemaskine er et farligt veerkigj,
som kan medfare alvorlige ulykker, hvis
den bruges uforsigtigt.

Overhold de felgende sikkerhedsan-
visninger under brugen af dette
apparat, for at undga fare for perso-
ner eller tingskader.

Overhold denne betjeningsvejled-
ning, iseer de specielle sikkerheds-
anvisninger i de respektive kapitler;

Overhold de lovpligtige direktiver
eller forskrifter vedrgrende ulykkes-
forebyggelse for omgangen med
tykkelseshgvle.

A Generelle farer!

Hold orden pa arbejdsomradet —
uorden i arbejdsomradet kan med-
fore alvorlige ulykker.

Veer opmeaerksom. Veaer opmeerk-
som under arbejdet. Arbejd altid for-
nuftigt. Apparatet ma ikke anven-
des, hvis du er ukoncentreret.

Apparatet ma ikke anvendes, hvis
du har indtaget alkohol, narkotika
eller medicin.

Tag altid hensyn til eksterne
pavirkninger: Sgrg altid for ordentlig
belysning.

Undga usikre arbejdsstillinger. Serg
altid for sikkert fodfeeste og hold
ligeveegten til enhver tid.

Anvend egnede emneunderlag til
lange emner.

Apparatet ma ikke anvendes i neer-
heden af breendbare veesker eller
gasser.

Dette apparat ma kun betjenes af
personer, som har kendskab til
hovlemaskiner og som til enhver tid
er sig bevidst om faren ved omgan-
gen med sadanne hgvlemaskiner.
Personer under 18 ar ma kun
betjene maskinen i forbindelse med
en uddannelse og under opsyn af en
uddannelsesleder.

Hold uvedkommende personer
borte fra fareomradet, dette gaelder
iseer for bgrn. Lad aldrig andre per-
soner rore ved apparatet eller
strgmkablet under anvendelsen.

Apparatet m& ikke overbelastes —
apparatet ma kun anvendes inden
for det effektomrade, der er angivet i
de tekniske data.

Hovl ikke dybere end 1/8" (3 mm).

Apparatet skal altid slas fra, nar det
ikke skal bruges.



A Elektricitet udger en risiko!

e Udseet aldrig apparatet for regn.
Apparatet ma ikke anvendes i fug-
tige eller vade omgivelser.

e Undga al kontakt med jordede dele
under arbejdet med dette apparat
(f.eks. radiatorer, rogr, komfurer,
koleskabe).

e Anvend aldrig stremkablet til formal,
som det ikke er beregnet til.

e Det skal for vedligeholdelsesarbej-
der kontrolleres om apparatet er
taget fra strammen.

A Der er risiko for snitsar ved
beroring af den roterende kutter!

e Hold altid tilstreekkelig afstand til kut-
teren.

— Anvend eventuelt en egnet
fremfaringshjeelp.

— Hold under arbejdet altid tilstraek-
kelig afstand til de drevne kompo-
nenter.

— Grib aldrig ind i
spanudsugningsanleegget  eller
kutterafdaekningen under brugen.

e For at undga at apparatet startes
utilsigtet, skal det altid slas fra:
— efter et stramsvigt,
— for stikket traekkes ud eller saet-
tesi.

e Apparatet ma ikke tages i brug uden
monterede  beskyttelsesanordnin-
ger.

e Vent indtil kutteren star stille for du
fierner evt. fastklemte dele eller min-
dre emnestykket, treerester osv. fra
apparatets arbejdsomrade.

Der er risiko for snitsar pa
den stillestaende kutter!

e Beaer handsker under udskiftningen
af hgvleknivene.

e Hovleknive opbevares sdledes, at
der ikke er risiko for kveestelser.

Fare for at blive grebet:

Emnet treekkes automatisk ind under
bearbejdningen og skubbes gennem
hgvlemaskinen.

e Ver derfor opmeerksom pa at
legemsdele eller genstande kan
blive trukket ind sammen med
emnet. Beer derfor ingen slips,
ingen handsker, ingen klaednings-
stykker med bredde eermer. Ved
langt har anvendes et harnet.

e Hovl aldrig emner, p& hvilke der sid-
der
- tove,

— shore,
- band,

— kabel eller
— metaltrdd eller som indeholder
sadanne materialer.

A Der er fare hvis emner slar til-
bage (emnet gribes af kutteren og
slynges mod operatoren)!

e Brug altid skarpe knive. Stumpe
hovleknive kan klemme sig fast i
emnets overflade.

e Hold emnerne lige, sa de ikke klem-
mer fast.

e Bearbejd ingen emner, som er kor-
tere end 356 mm.

e Undersgag i tilfaelde af tvivl emnerne
for fremmedlegemer (for eksempel
sgm eller skruer).

e Hovl aldrig flere emner pad samme
tid. Der er fare for ulykker, hvis et
enkelt emne ukontrolleret fanges af
kutteren.

e Fjern mindre emnestykker, traerester
osv. fra arbejdsomradet — kutteren
skal forst st stille og stikket veaere
trukket ud.

o Nar apparatet slas til (for eksempel
efter vedligeholdelsesarbejder), skal
det kontrolleres at der ikke er mon-
teringsveerktgj eller lase dele i appa-
ratet.

A Der er risiko ved utilstreekkelig
brug af personlige vaernemidler!

e Anvend altid hgreveern.
e Anvend altid beskyttelsesbriller.

e Beer altid en stovbeskyttelses-
maske.

e Brug egnet arbejdsbeklzedning.

e Ved arbejder i det fri anbefales
skridsikkert fodtgj.

Treestov udgor en sundhedsri-
siko!

e Forskellige treestovarter (f. eks. af
ege-, bogetree og ask) kan forar-
sage kreeft hvis de inhaleres. Der
ber altid anvendes et udsugningsan-
leeg under arbejdet.
Udsugningsanleegget skal over-
holde veerdierne, der er angivet i de
tekniske data.

e Sorg for, at der under arbejdet kun
kommer sa lidt treestev ud i omgivel-
serne som muligt:

— Aflejringer af traestov fjernes fra
arbejdsomradet (ikke ved at
puste!);

— Uteetheder i udsugningsanlaegget
fiernes;

— Sarg for god udluftning.
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A F/Endringer pa maskinen eller
brug af dele, som producenten ikke
har kontrolleret eller godkendt, udgor
en risiko:

e Dette apparat monteres ngjagtigt
som beskrevet i denne vejledning.

e Anvend derfor kun dele, der er tilladt
af producenten. Dette geelder isaer
for sikkerhedsanordningerne (bestil-
lingsnummer se reservedelslisten).

e Foretag ingen a&ndringer pa delene.

Mangler pa apparatet kan
udgore en risiko!

e Apparat samt tilbehgr skal altid
behandles ordentligt. Falg altid ved-
ligeholdelsesforskrifterne.

o Fgr apparatet startes, skal det
undersgges for beskadigelser: Far
apparatet bruges, skal beskadiget
sikkerhedsudstyr, beskyttelsesan-
ordninger samt beskadigede reser-
vedele undersgges ngje for, om de
er fejlfrie og fungerer korrekt. Kon-
troller, om de beveaegelige dele fun-
gerer fejlfrit og ikke klemmer. Samt-
lige dele skal veere korrekt monteret
og opfylde alle betingelser for at
sikre at apparatet fungerer fejlfrit.

e Anvend aldrig apparatet, hvis kablet
er beskadiget. Der er risiko for stad.
Det gdelagte kabel skal udskiftes
med det samme af en elektriker.

o Beskadigede beskyttelsesanordnin-
ger eller dele skal repareres eller
udskiftes af en elektriker. Beskadi-
gede kontakter skal udskiftes i en
serviceafdeling. Apparatet ma ikke
anvendes, nar en kontakt ikke kan
sla korrekt til eller fra.

3.3 Symboler pa apparatet

Fare!

Overholdes folgende
advarsler ikke, kan der
opsta alvorlige person-
eller tingskader.

Les Dbetjeningsvejlednin-
gen.

Hold altid tilstreekkelig
afstand til kutteren.

Hold under arbejdet altid til-
straekkelig afstand til de
drevne komponenter.

Beer beskyttelsesbriller og
horeveern.

Apparatet ma ikke anven-
des i fugtige eller vade
omgivelser.
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Angivelser pa typeskiltet:

s N
24
25 1 —
26 .
27 — (
€
| ! ! Y,
28 29 30

24 Fabrikant
25 Serienummer
26 Apparatbetegnelse

27 Motordata (se ogsa "Tekniske
data")

28 Byggear

29 CE-meerke — dette apparat over-
holder EU-direktivet i henhold til
overensstemmelseserklaeringen

30 Dimensioner for godkendte
hovleknive

3.4 Sikkerhedsanordninger

Kutter-afdeekning

Kutter-afdeekningen (31) forhindrer, at
den roterende kutter kan bergres oppe-
fra.

Er stikket ikke trukket ud og star kutteren
ikke stille, skal kutter-afdeekningen veere
pamonteret.

D

4. Seerlige produktegenska-
ber

¢ Nyeste teknik, dimensioneret til en
vedvarende anvendelse og preecise
hovleresultater.

e Stabil konstruktion med handtag pa
huset til en mobil anvendelse.

e Fremfgrings- og modtagelsesbord til
en nem og sikker handtering af
lange emner.

5. Betjeningselementer

Start-/stop-kontakt

e Start = tryk pa den grenne kontakt
(32).

e Stop=tryk pa den rgde kontakt (33).

~
34 A

XL
\,

OBS:

Den termiske beskyttelse udlg-
ses ved overbelastning. Efter nogle
sekunder kan apparatet igen startes. For
at teende for det igen skal der fgrst tryk-
kes pa reset-knappen (34) og derefter
start-kontakten (32).

N

Ved stromsvigt udlgses et underspaen-
dingsrelee. Dermed forhindres, at maski-
nen starter af sig selv, nar stremmen
vender tilbage. For at teende for appara-
tet igen skal der trykkes pd start-kontak-
ten.

Hojdejustering

Hovletykkelsens (= emnets tykkelse

efter bearbejdningen) indstilles med

hgjdejusteringen.

e For hver arbejdsgang kan der mak-
simalt afhgvles 3 mm.

e Det er muligt at bearbejde emner
med en maksimal tykkelse pa
152 mm.

e Hojdejusteringen udfores med et
handsving (35). Hver gang hand-
svinget drejes en omgang beveeges
kutterens hoved 2 mm op eller ned.

"0/\

Den indstillede hovletykkelse vises med

markgren (36) pa skalaen.

Lasearm til hgjdejustering

Las hgjdejusteringen:

e Drej lasearmen (37) helt mod hgjre
til positionen "Lock".

Las hgjdejusteringen op:

e Drej lasearmen (37) helt mod ven-
stre til positionen "Unlock".

Hovletykkelsen kan justeres med
hgjdejusteringen.




Visning spantykkelse
Med visningen (38) aflaeses spantykkel-
sen, som skal havles af emnet.

Spantykkelsen kan indstilles fra 1 mm til
3 mm.

Endetykkelsesanslag

Med endetykkelsesanslaget (39) kan
standard-hgvletykkelser indstilles fra
6 mm til 44 mm.

Pa den made sikres der et ensartet mal
pa emnerne uden at der skal eftermales
hele tiden.

N

N
s

O

[

o/ %

N

6. Idriftsaettelse

6.1 Placer apparatet

For at undga at maskinen "vandrer" pga.
vibrationer eller ogsa veelter, skal maski-
nen skrues fast pa et arbejdsbord, et stel
eller lignende.

OBS:

Hvis apparatet skrues fast, skal
der sgrges for tilstreekkelig plads foran
og bag apparatet til bearbejdningen af
leengere emner.

Forsyn underlaget med fire huller.

2. Stik skruerne (40) igennem oppefra
og sikre dem nedefra med en
motrik.

Hvis hevlemaskinen anvendes som
mobilt anlaeg:

1. Skru hgvlemaskinen fast pa en stan-
der (41) (se "Leverbart tilbehgr").

Alternativ opstilling:

1. Skru hgvlemaskinen pa en 19 mm
tyk krydsfinerplade. Krydsfinerpla-
den bgr rage ca. 100 mm ud pa hver
side. Kontroller at skruerne under
krydsfinerpladen ikke rager ud.

2. Fastger  krydsfinerpladen  med

skruetvinger pa et arbejdsbord, stel
eller lignende pa arbejdsstedet.
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6.2 Juster fremforings- ogl
modtagelsesbordet
For at fa det bedste resultat under

hovlingen, skal alle anlaegsflader ligge
plant mod hinanden.

OBS:

For arbejdet pabegyndes skal det
kontrolleres om anleegsfladen pa midter-
bordet, pa fremfarings- og modtagelses-
bordet ligger plane mod hinanden.

A Der er risiko for snitsar ved
bergring af den roterende kutter!
Starter maskinen utilsigtet kan det
medfore alvorlige kvaestelser.

Traek stikket ud, for der foretages ind-

stillinger pa apparatet!

1. Klap fremfarings- (42) og modtagel-
sesbordet (44) ud.

2. Leeg et lige breet (45), en anslags-
vinkel eller lignende over fremfg-
rings- og modtagelsesbordet.

Hvis det er ngdvendigt med en efter-

justering:

3. Klap fremfagrings- og modtagelses-
bordet ind.

4. Leosn mgtrikkerne (46) pa begge
anslagsskruer (47).

5. Juster de to anslagsskruer (47) indtil
fremfgringsbordet (eller modtagel-
sesbordet) er plant med midterbor-
det (43) pa tykkelseshgvlen.

6. Klap fremfaringsbordet (eller modta-
gelsesbordet) ned og kontroller
igen, om anleegsfladerne er plane
med hinanden.

7. Néar fremfgrings- og modtagelses-
bordet er korrekt justeret, speendes
alle anslagsskruer (47) med meatrik-
kerne (46).

7
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6.3 Spanudsugningsanlaeg

Fare!

Nogle treesorter (f.eks. boge-,
ege- og asketrze) kan forarsage kreeft
ved indanding. For at undga ubehage-
ligheder pga. trastov, bor der altid
anvendes et egnet spanudsugnings-
anleeg i lukkede rum. Udsugningsap-
paratet skal opfylde folgende betin-
gelser:

— Svarende til udsugningsstud-
sens diameter:
— 64 mm eller
- 102 mm;

- Luftmaengde > 460 m®/h;

— Undertryk pa udsugningsstuds
=530 Pa;

— Lufthastighed ved udsugnings-
studs > 20 m/s.

Lees ogsd betjeningsvejledningen il

spanudsugningsanleegget!

Anvendelse af maskinen uden spanud-
sugning bar kun ske:

— idetfri;
— under kort drift
(op til maks. 30 driftsminutter);

— ved brug af ansigtsmaske.

Anvendes der intet spanudsugningsan-
leeg, samler der sig span inde i kabinet-
tet, iseer ved kutterne. Disse rester med-
farer at den hgvlede overflade bliver ru.
Derfor bar spéan altid fiernes jeevnligt.

Fare!

Drejer kutteren sig, blaeses
span ud af abningen pa kutterens
afdaekning.

NB!

Abningen pa kutterafdaek-
ningen eller en monteret udsugnings-
studs ma ikke tildaekkes.

Monter udsugningsstuds

A Der er risiko for snitsar ved
bergring af den roterende kutter!
Starter maskinen utilsigtet kan det
medfore alvorlige kveestelser.

Traek stikket ud, for udsugningsstud-
sen monteres!

1. Drej lasearmen helt mod venstre til
positionen "Unlock".

2. Sving kutterens hoved helt ned, ind-
til skruerne (49) pa kutterafdeeknin-
gen kan nas.

3. Losn skruerne (49) indtil udsug-
ningsstudsen kan seettes pa.

4. Stik udsugningsstudsen (48) pa kut-
terafdeekningen, s& den overste
udsparing griber ind under skruerne
pa kutterafdeekningen og udsug-

6.

48 49

ningsstudsen stottes af gummistop-
peren (52).

Skru holdestifterne (51) ind i monte-
ringshullerne (50) og spaend til med
handen. Udsugningsstudsen bar
ligge sikkert pa holdestifterne.

Speend igen skruerne (49) til.

6.4 Stromtilslutning

A Fare! Elektrisk spaending

Apparatet ma kun anvendes i
torre omgivelser.

Brug kun apparatet til stromkil-
der, som overholder folgende
krav (se ogsa "Tekniske data"):

— Stikkontakter skal vaere jordet
forskriftsmaessigt;

— Netspanding og -frekvens skal
svare til de data, der star pa
apparatets typeskilt;

— Sikring med en HFl-afbryder
med en maerkestrom pa 30 mA;

- Systemimpedans Z,.. ved
leveringspunktet (stik) maks.
0,35 Ohm.

OBS:
Henvend dig til dit forsynings-

selskab eller en elektriker, hvis du er i
tvivl om at din stromforsyning over-
holder disse krav.

Laeg stromkablet sadan at det
hverken forstyrrer eller bliver
beskadiget under arbejdet.

Beskyt stromkablet mod varme,
aggressive veesker og skarpe
kanter.

Anvend kun gummikabler med til-
streekkeligt tveersnit som forlaen-
gerledninger (se "Tekniske
data").

Traek ikke netstikket fra stikkon-
takten ved at traekke i kablet.

7. Betjening

A Fare!

e Dette apparat ma kun betjenes af
en person ad gangen. Yderligere
personer ma kun opholde sig i
neerheden af maskinen som hjeelp
til tilforsel eller fjernelse af emner
fra apparatet.

e Brug personlige vaernemidler:

— Stovbeskyttelsesmaske;

— Horeveern;

— Beskyttelsesbriller.

e Kontroller at folgende er i orden
for arbejdet pabegyndes:

— Stromkabel og netstik;

— Start-/stop-kontakt;

— Kutter-afdaekning;

— Skubbestok.

¢ Indtag en korrekt arbejdsposition
under arbejdet med hgvien:

- Foran pa operatorsiden;

- Pa siden af fremforingsbordet;

— Ved to-personers drift skal den
anden person have tilstraekke-
lig afstand til tykkelseshgvien
og sta ved siden af fremfo-
rings- eller modtagelsesbor-
det.

e Alt efter behov bruges folgende til
arbejdet:

— Underlag til emnerne (for
eksempel en rullestander) — sa
apparatet ikke vipper pga.
lange emner;

— Skubbestok (tilferingshjeelp) —
ved korte emner;

— Spanudsugningsanlzeg;

- Glidevoks - sa emnerne glider
let gennem apparatet, pafor et
tyndt lag glidevoks pa fremfo-
rings- og modtagelsesbordet.

¢ Undga typiske betjeningsfejl:

— Overhold emnedimensionerne.

— Emnet ma ikke klemmes. Der
er risiko for returslag.

For et emne hgvles
Kontroller apparatet under tomgang:

1. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

2. Kontroller at hgvlekniven kan dreje
frit.

3. Drej lasearmen helt mod venstre til
positionen "Unlock".

4. Sving kutterens hoved mindst
25 mm op.

5. Drej lasearmen helt mod hgjre til
positionen "Lock".

6. Stik stikket ind i stikdasen og teend
for motoren (tryk pa den grenne
kontakt).



7. Overhold fglgende punkter sa snart
omdrejningshastigheden er naet:
— Stejudvikling
— Vibrationer

Fare!

Er stojudviklingen eller vibratio-
nerne unaturligt hgje: Sluk straks for
apparatet og traek stikket ud!

8. Kontroller apparatet for Igse dele og
fastgor disse korrekt igen.

7.1 Hovling af emner

Hovlemaskinen kan pr. arbejdsgang

maksimalt afhgvle 3 mm. Dette mal ma

dog kun anvendes:

— med meget skarpe hgvleknive;

— ved blagdt tree;

— hvis den maksimale emnebredde
ikke udnyttes.

Ellers er der risiko for at apparatet over-

belastes.

e Bearbejd et emne ad flere
omgange, indtil den gnskede tyk-
kelse er néet.

OBS:

Den bedste spantykkelse, som
kan hgvles af emnet, afhaenger af
mange faktorer = sdsom traetype,
emnebredde eller hvor tort treeet er.

Skal du overvejende hgvle emner, som
er meget bredde (maksimalt 330 mm)
belastes motoren ogsa meget.

e Hovl en gang imellem smallere
emner eller hold pauser for at
aflaste motoren.

Emnedimensioner

e Bearbejd kun emner, som er len-
gere end 356 mm. Ved kortere
emner er der risiko for returslag!

e Bearbejd kun emner, som er tykkere
end 5 mm. Kutterens hoved ma ikke
kares leengere ned.

e Bearbejd kun emner, som er bre-
dere end 19 mm.

e Er emnerne leengere end 1500 mm
anvendes et ekstra underlag til
emnerne.

e Hovl aldrig flere emner p4 samme
tid. Der er fare for ulykker, hvis et
enkelt emne ukontrolleret fanges af
kutteren.

1. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

2. Hovletykkelsen indstilles med hand-
svinget (53). Hovletykkelsen aflee-
ses pa skalaen (54).

Risiko for returslag!
Indstil kun hgvletykkelsen nar
kuttervalsen star stille!

3. Start motoren (tryk pa den grenne
kontakt).

A Risiko for kveestelser!

e Grib aldrig ind i en hevlemaskine
i forbindelse med at et emnet
fores!

o For emnet fra modtagelsessiden,
hvis det er trukket sa langt ind, at
det ikke mere kan fores sikkert fra
fremforingssiden.

e Tryk eller skub aldrig emnet vold-
somt ind i apparatet. Apparatet
traekker selv emnet ind med ind-
faringsvalsen.

4. Skub emnet langsomt hen over
fremfaringsbordet. Emnet treekkes
automatisk ind.

5. For emnet lige gennem maskinen.
6. Apparatet slukkes hvis arbejdet ikke
fortseettes med det samme.

Hovling med endetykkelsesanslag

1. Drej lasearmen helt mod venstre til
positionen "Unlock".

2. Sving kutterens hoved op og indstil
en hgvletykkelse, som er starre end
44 mm.

3. Indstil endestykkelsesanslaget (55)
til den gnskede slutdybde.
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4. Seenk kutterens hoved, til det stop-
per pa endetykkelsesanslaget.
Emnet skal muligvis hevles flere
gange, for det i sidste omgang kan
hgvles til sluttykkelsen.

5. Drej lasearmen helt mod hgjre til
positionen "Lock".

6. Start motoren (tryk pa den grenne
kontakt) og afthevl emnet.

8. Vedligeholdelse og pleje

For pabegyndelse af vedligeholdel-
ses- eller rengoringsarbejder:

1. Sluk for apparatet.
2. Vent indtil kutteren star stille.
3. Treek netstikket ud.

A Der er risiko for snitsar ved
beroring af den roterende kutter!
Starter maskinen utilsigtet kan det
medfore alvorlige kvaestelser.

Risiko for forbrandinger!

Lige efter arbejdet kan hovle-
kniven stadig veere varm — apparatet
skal afkoles for vedligeholdelsesar-
bejder.

De her naevnte inspektioner og arbejder
tjener til sikkerheden! Skulle der konsta-
teres mangler pa de naevnte komponen-
ter, ma maskinen ikke tages i brug, for
fejlene er korrekt afhjulpet af fagfolk!

— Vedligeholdelsesarbejder eller repa-
rationer, som gar ud over det som er
beskrevet i dette kapitel, ma kun
udfares af et uddannet personale.

— Kontroller kablet for beskadigelser.
Anvend aldrig apparatet, hvis kablet
er beskadiget. Der er risiko for stod.
Det odelagte kabel skal udskiftes
med det samme af en elektriker.

— Beskadigede dele, iseer sikkerheds-
udstyr, ma kun erstattes med origi-
nale dele; dele der ikke er kontrolle-
ret og godkendt af producenten kan
forarsage alvorlige skader.

Efter alle vedligeholdelses- og rengo-

ringsarbejder:

o Alle sikkerhedsindretninger skal
tages i drift igen og kontrolleres.

¢ Kontroller, at der ikke ligger lost
veerktgj el. lign. pa eller i appara-
tet.
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8.1

Renger og smor appara-
tet

Fare!
Nogle treesorter (f.eks. boge-,

ege- og asketrze) kan forarsage kreeft
ved indanding.

Anvend stovbeskyttelsesmaske og
beskyttelsesbriller selv ved renggarin-
gen af apparatet, for at beskytte dig
mod traestov eller splinter.

@ NB!

Anvend ikke oplgsnhingsmidler
eller oplosningsmiddelholdige
renggaringsmidler til rengoaringen.
Apparatets kunststofdele kan
tage skade af oplosningsmid-
lerne.

Anvend aldrig benzin, petroleum-
baserede produkter eller lignende
midler pa apparatets kunststof-
dele. Disse stoffer indeholder
kemikalier, som skader, svaekker
eller odeleegger kunststoffet.

Fjern snavs og treestov med en
ren klud.

Efter brugen

Fijern hgvlespan og treestov pa
apparatet samt pa udsugningsadap-
teren eller i kutterafdaekningens
abning (f.eks. med en stevsuger).
Renger indfarings- og udskubnings-
valsen. Er der dannet aflejringer,
kan disse fiernes med et ikke brand-
bart rengaringsmiddel til gummival-
ser.

Regelmaessig rengoring

Et snavset apparat pga. treestov eller
snavs kan veere arsagen til darligt hov-
lede emner. For at f4 det bedste resultat
under hgvlingen skal apparatet gores
rent jeevnligt og bordets anleegsflade
vokses.

1.
2.

3.

4.

10

Traek stramkablet fra.

Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

Skru udsugningsadapteren (56) af
og gor den ren med en klud.
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Skru kutterafdeekningen (57) af og
gar den ren med en klud.

0

5. Fjern hgvlespan (f.eks. med en

stgvsuger):

— fra hgjdejusteringen;

— fra kutteren;

— fra motorens udluftningsabnin-
ger.

6. Hojdejusteringens styresteenger og
spindler gores rene med en gen-
nemtraengende olie og bagefter
pafgres der et tyndt lag maskinolie
af mellem viskositet.

7. Monter igen kutterafdeekningen (57)
og skru den fast.

8. Monter igen udsugningsadapteren
(56) og skru den fast.

9. Péfor anleegsfladerne et tyndt lag
voks sa emnet glider bedre:

— Fremfgringsbord

— Midterbord

— Modtagelsesbord
OBS:

Vokslaget ma kun pafgres tyndt.

For meget voks kan opsuges af treeet og
medfeore misfarvninger.

Henvisninger til olieringen

Kontroller med jesevne mellemrum
om styresteengerne og spindlerne
pa hgjdejusteringen er rene og let
olierede. Anvend en maskinolie af
mellem viskositet.

Ogsa hgvleknivene skal veere let
olierede, sa disse ikke ruster.

Alle lejer i apparatet er smurt med et
godt smeremiddel. Under normale
arbejdsbetingelser er der sarget for
en tilstreekkelig smaring under
apparatets levetid. En yderligere
smgring er ikke ngdvendig.

Rengor motor

Motoren kraever ingen vedligeholdelse,
sd laenge den holdes ren.

Sorg for at der ikke aflejres vand,
olie eller treestov pa eller i motoren.

Motorens lejer kreever ingen smg-
ring.

8.2 Udskift haviekniv

OBS:
Stumpe hogvleknive bemaerkes
ved

darlig effekt;
starre risiko for returslag;
overbelastning af motoren.

Fare!
Der er fare for at skaere sig pa

hoavleknivene!

Beer handsker, nar du skifter hov-
leknive.

Drej aldrig kutteren med handen.
Kutteren ma kun drejes med driv-
remmene (62) under hgvilekni-
vens udskiftning.

Klarger apparatet
1.
2.

Treek stramkablet fra.

Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

Skru udsugningsadapteren (58) af.

Drej kutteren i den rigtige position
Drej kutteren (60) over drivremmen
(62), indtil kutteren stopper.

For at komme til drivremmen nede-
fra, skal kutterens hoved justeres sa
meget op, til drivremmen er tilgeen-
gelig.

For at komme til den anden hgvle-

kniv, skal kutteren drejes 180°.

— Tryk p& lasearmen (61) og drej
kutteren over drivremmen (62).



— Slip l&searmen (61) og drej kutte-
ren videre, indtil denne gér i hak i
den nye position.

60 61

Afmonter hovlekniven

1. Skru alle sekskantskruer (63) helt i
hovleknivens trykliste (beer hand-
sker!), for at lgsne hgvleknivens
trykliste.

63
2 Med specialveerkigjets magnet
tages farst havlekniven (64) , bagef-
ter hgvleknivens trykliste (65) af kut-
teren (66).

64 65 66

3. | kutterens foringsspalte er der nu
kun to fiedre. Tag fjedrene af.

4 Renger kutterens overflader og
hgvlekniv-tryklisten med et harpiks-
oplgsningsmiddel.

Fare!

Brug ikke rengoringsmidler
(f.eks. til at fjerne harpiksrester), som
kan angribe letmetalkomponenterne;
letmetalkomponenternes robusthed
kan tage skade heraf.

Monter hovlekniven

A Fare!

e Anvend kun egnede hovleknive,
som svarer til EN 847-1 (se ogsa
"Leverbart tilbehor") — uegnede,
forkert monterede, stumpe eller
beskadigede hgvleknive kan
lgsne sig eller kraftigt forage risi-
koen for returslag.

e Sorg altid for at skifte eller vende
begge havleknive.

e Var under monteringen opmaerk-
som pa, at havleknivens trykliste
og hgvlekniven monteres i midten
og ikke rager ud over siden.

e Montér kun hgvleknive med ori-
ginaldele.

1. Stk begge fiedre ind i hullerne pa
hovlen.

2. Hovleknivens trykliste seettes ind i
kutterens faringsspalte. Alle seks-
kantskruer skrues sa meget ud, at
hgvlekniven lige netop kan skubbes
ind.

3. Smgr hgvlekniven let med olie.

4. Monter en skarp havlekniv og positi-
oner den i midten med hgvleknivens
trykliste saledes, at de begge ikke
rager op over kutteren pa siden.

OBS:

Hovlekniven er slebet pa for- og
bagsiden. Nar bagsiden er skarp nok, er
det nok at vende hgvlekniven.

5. Indstillingsleeren (67) til havlekni-
vene trykkes péa kutteren (68) som
vist pa billedet.

Havlekniven (69) trykkes op af fjed-
rene (70). Indstillingsleeren trykker
hgvlekniven mod fijedermodstanden
til den korrekte position.

6. Skru hgvleknivens trykliste (72) fast:

— For at undgé at hgvleknivens tryk-
liste (72) bgjer pga. speending,
skrues farst den mellemste skrue
fast, derefter spaendes de andre
skruer, der ligger naermere ud til
randen trinvist.

— Slip farst indstillingsleeren, nar alle
skruer (71) er spaendt til.

A Fare!

— Veerktoj, der skal fastspaendes,
ma ikke forleenges.

— Skruerne ma ikke spandes ved at
sla pa veerktojet.

7 Monter igen kutterafdeekningen og
udsugningsstudsen.

8. Kontroller at der ikke er monterings-
veerktoj eller lgse dele i apparatet.

Kontroller apparatet under tomgang:

1. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

2. Kontroller at hgvlekniven kan dreje
frit.

3. Drej lasearmen helt mod venstre il
positionen "Unlock".

4. Sving kutterens hoved mindst

25 mm op.

5. Drej lasearmen helt mod hgjre til
positionen "Lock".

6. Stik stikket ind i stikdasen og teend
for motoren (tryk pa den grenne
kontakt).

7. Overhold fglgende punkter s& snart
omdrejningshastigheden er naet:

— Stgjudvikling
— Vibrationer

Fare!

Er stojudviklingen eller vibratio-
nerne unaturligt hgje: Sluk straks for
apparatet og traek stikket ud!

8. Kontroller apparatet for lgse dele og
fastgoer disse korrekt igen.

11
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8.3

Indstil endetykkelses-
anslaget
Hovl emnet med endetykkelses-
anslaget til det endelige mal.

Mal det endelig mal (= emnets tyk-
kelse) efter pa det feerdige emne.

Skal der foretages en efterjustering pa
endetykkelsesanslaget:

1.
2.

o

12

Treek stremkablet fra.

Drej lasearmen helt mod venstre il
positionen "Unlock".

Lasn krydskeervskruen (73) i hand-
svinget til hgjdejusteringen. Skru
ikke skruen helt ud.

Tag afdeekningen (75) i siden af:

— Skru begge unbrakoskruer (74)
(metrisk, 6 mm) helt ud.

— Treek apparatets overdel op med
bserehandtagene og tag forsig-
tigt afdeekningen (75) i siden af.

ALE

Sving kutterens hoved helt op, indtil
endetykkelsesanslaget (77) steder
mod anslagsskruen (76). Endetyk-
kelsesanslaget skal veere sat til det
endelige mal.
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Lasn mgtrikken pd anslagsskruen
(76) med den medleverede gaffel-
nogle (metrisk, 10 mm) og juster
anslagsskruen med differencen mel-
lem det indstillede endelige mal og
den ovenover malte tykkelse pa
emnet.

Anslagsskruen (76) sikres igen med
motrikken.

Monter igen afdaekningen (75) i
siden og skru fast med begge
unbrakoskruer (74).

Speend  krydskeervskruen (73) i
handsvinget til hgjdejusteringen i
med handen.

8.4 Kontroller og udskift kul-

borsterne

De forreste og bagerste kulbgrster bor
kontrolleres efter 10 til 15 driftstimer.

Slidte kulbgrster registreres ved

motorens lyd;

forstyrrelser ved radio- og fiernsyns-
modtagelse, mens motoren karer;

motoren star stille.

Til kontrol eller udskiftning af kulbgr-

sterne:

1. Treek stroamkablet fra.

2. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet ud.

3. Tag den forreste kulbgrste ud: Skru

lukkeproppen (78) pa kulbarsten af
motorhuset med en egnet skrue-
treekker.

OBS:
Tag den bagerste kulbgrste ud:

Den bagerste kulbgrste sidder pa den
modsatte side. For at tage den bagerste
kulbgrste ud, skal udsugningsadapteren
og kutterafdeekningen forst skrues af.

78 79 80
Traek kulbgrsterne (79) ud og kon-

troller dem. Kontaktkullene skal
vaere mindst 6 mm lange.

Saet intakte eller nye kulbgrster (79)
ind i skakten (80). Laskerne pa
begge sider pa den lille metalplade
skal gribe ind i noterne pa siden af
skakten.

Skru igen lukkeproppen (78) pa.

OBS:
Efter at de bagerste kulbgrster er

udskiftede, skal kutterafdeekningen og
udsugningsadapteren igen monteres og
spaendes til.

7. Kontroller apparatets funktion.

8.5 Opbevaring af maskinen

1. Treek stikket ud og laeg kablet i lom-
men under modtagelsesbordet.

2. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet op.
3. Opbevar apparatet saledes,
— at den ikke kan saettes i gang af
uvedkommende og
— at andre ikke kan komme til
skade pa apparatet.
(%]

NB!

Opbevar ikke maskinen ube-
skyttet i det fri eller i fugtige omgivel-
ser.

8.6 Transport af maskinen
1. Treek stikket ud.
2. Skru udsugningsadapteren (81) af

3. Klap fremfgrings- og modtagelses-
bordet op.

4. Laeg kablet i lommen under modta-
gelsesbordet.

5. Transporter apparatet i beerehandta-
gene i siden.

NB !

Transporter ikke maskinen
ubeskyttet i det fri eller i fugtige omgi-
velser.

9. Problemer og forstyrrel-
ser

Fare!
For driftsforstyrrelser afhjael-
pes:

1. Sluk for apparatet.
2. Vent indtil kutteren star stille.
3. Treek netstikket ud.

A Der er risiko for snitsar ved
beroring af den roterende kutter!
Starter maskinen utilsigtet kan det
medfore alvorlige kveestelser.

Risiko for forbraendinger!

Lige efter arbejdet kan
hovlekniven stadig vaere varm — appa-
ratet skal afkoles for fejl afhjeelpes.



Fare!

Nar driftsforstyrrelserne er
afhjulpede, skal alle sikkerhedsanord-
ninger igen tages i brug og kontrolle-
res.

Motoren korer ikke

Ingen forsyningsspaending

— Kabel, stik, stikdase og sikring kon-
trolleres.

Underspeendingsrelae er udlgst pga.
midlertidig stromsvigt.

— Start motor pa ny.

Motor overophedet, f.eks. pga. stumpe
havleknive, for hgj belastning eller span-
samlinger i kutterens afdaekning.

— Fjern arsagen til overophedningen,
vent ca. ti minutter, tryk sa pa reset-
tasten og start igen for motoren.

Kulbgrster slidte
— Udskift kulbgrster.

Ydelsen bliver ringere
Stumpe knive
— Skift til skarpe knive.

Bearbejdet overflade for ru
Stumpe knive

— Skift til skarpe knive.
Havleknive tilstoppet med spaner
— Fjern spanerne.

Emnet er endnu for fugtigt

— Lad emnet blive tort.

Revner i bearbejdet overflade

Stumpe knive

— Skift til skarpe knive.

Havleknive tilstoppet med spaner

— Fjern spanerne.

Emnet blev bearbejdet mod arerne

— Bearbejd emnet den modsatte ve;j.

For meget materiale blev afhgvlet pa en

gang

— Emnet bearbejdes ad flere
omgange.

Bearbejdet overflade ujaevn:

Hoavlekniv monteret ujaevnt.

— Hovlekniv positioneres med ind-
stillingslaere.

Emnefremforing for ringe

Der er harpiks pa anleegsfladerne péa

midterbordet, pa fremfarings- eller mod-

tagelsesbordet.

— Anleegsflader geres rene og paferes
et tyndt lag voks.

Emne klemmer fast

For meget materiale blev afhgvlet pa en

gang

— Emnet bearbejdes ad flere
omgange.

10. Leverbart tilbehor

Til seerlige arbejdsopgaver findes fal-
gende tilbehgr hos forhandlerne — illu-
strationerne ses pa den bagerste side:

A  Maskinstander
sikrer apparatets stabilitet samt
giver en optimal arbejdshgjde;
ideel til en mobil anvendelse, da
den er pladsbesparende og kan
klappes sammen.
B Udsugningsadapter
tilsluttes til et spanudsugningsan-
leeg
C  Trerullestander
til en preecis faring af lange emner
D Hovlekniv
til havling af tree
E Hovlekniv med hardmetalsplatte
til hgvling af hardt tree.
F  Smeremiddel WAXILIT
til en god glideevne af treeet pa bor-
det
G Vedligeholdelses- og plejespray
til at fierne harpiksrester og til kon-
servering af metaloverfladerne

11. Reparation

Fare!

Reparationer pa el-veerktoj ma
kun foretages af en elektriker!
El-veerktgj, der skal repareres, kan ind-
sendes til service-afdelingen i dit land.
Adressen findes ved reservedelslisten.

Ved indsendelse til reparation skal den
fastslaede fejl beskrives.

DANSK
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DANSK

12. Tekniske Data

Speaending Vv 230 ~50 Hz 110 ~ 50 Hz
Sikringer min. A 10 16
Motoreffekt w 1800 1620
Beskyttelsesklasse IP 20 20
Kapsling | |
Tomgangshastighed (kutter) min’"! 9800 9500
Tilspeendingshastighed m/min 7,5 7,5
Spantagning maksimal mm 3 3
Emnehgjde minimal mm 5 5
maksimal mm 152 152
Emnebredde minimal mm 19 19
maksimal mm 330 330
Emneleengde minimal mm 356 356
Dimensioner Dybde (indklappet) mm 350 350
Bredde mm 585 585
Hajde mm 495 495
Dimensioner Dybde (tykkelsesbord) mm 600 600
Bredde (tykkelsesbord) mm 370 370
Veegt kg 35 35
Tilladt arbejdstemperatur °C 0 til + 40 0 til + 40
Tilladt transport- og opbevaringstemperatur °C 0 til + 40 0 til + 40
Stojemissionsveerdier iht. EN 61029-1
A-lydtryksniveau L, dB (A) 94 94
A-lydeffektniveau Ly dB (A) 107 107
Spanudsugningsanlaeg
indv. diameter udsugningsstuds mm 64 64
udv. diameter udsugningsstuds mm 102 102
Luftmaengde m3h 460 460
Undertryk pa udsugningsstuds Pa 530 530
Luftstramningshastighed p& udsugningsstuds m/s 20 20

14




)

A 091005 7529

B 091303 1288

=~

I

D 0911062119

-

N1
—

N——

G 091101 8691

E 091106 2127

F 091100 1071

51



ap°[opUIZ MMM “BIDSLIINJ PUN UOIEIUBWINYOQ SYOSIUYDa] - BY TIANIZ

www.elektra-beckum.com





